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Darovací smlouva
Zpevněné parkovací plochy pro 32 parkovacích míst 

vedle areálu internátu SPŠ MV v Holešově
(dále jen „Smlouva11)

SMLUVNÍ STRANY:

1.
Název: Holešov
Sídlo: Masarykova 628, 769 01 Holešov
IČO: 00287172
DIČ: CZ00287172
Zastoupena: starostou Mgr. Rudolfem Seifertem
Bankovní spojení a
Číslo b.Ú. který je zveřejněn 
v registru plátců DPH 
spravovaném Ministerstvem 
financí:

Komerční banka, a.s.

E-mailové adresy pro
elektronickou komunikaci:

j

(dále jen „Obdarovaný'1)
a

2.
Obchodní firma: Lidi Česká republika v.o.s.
Sídlo: Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 158 00
IČO: 261 78 541
DIČ: CZ261 78 541
Zápis v obch. rejstříku: vedeném Městským soudem v Praze, oddíl A, vložka 42824
Zastoupena: společníkem, společností Lidi Holding s.r.o., kterého zastupují jednatelé Martin 

Molnár a Pavel Stratil
Bankovní spojení a
Číslo b.Ú. který je zveřejněn 
v registru plátců DPH 
spravovaném Ministerstvem 
financí:

Československá obchodní banka, a.s.

Osoba odpovědná za 
smlouvu:
E-mailové adresy pro
elektronickou komunikaci:

(dále jen „Dárce")

(Obdarovaný a Dárce společně dále jen „Smluvní strany", příp. každý z nich samostatně jako
„Smluvní strana")

Obdarovaný Dárce

mailto:jitka.hanslikova@holesov.cz
mailto:epodatelna@holesov.cz
mailto:tomas.zahora@lidl.cz
mailto:run_olomouc@lidl.cz
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VZHLEDEM K TOMU, ŽE:

(A) Obdarovaný je vlastníkem následujících pozemků: pare. č. 1773, pare. č. 1775, pare. č. 
1796/1, vše v k.ú. Holešov (dále jen „Pozemky Města");

(B) Dárce je vlastníkem pozemku: pare. č. 1778/1 v k.ú. Holešov, zapsaného na LV č. 5465 
vedeném Katastrálním úřadem pro Zlínský kraj, Katastrálním pracovištěm Holešov (dále
jen „Předmět darování");

(C) Dárce realizoval mimo jiné na Pozemcích Města a Předmětu darování stavební záměr 
s názvem „Zpevněné parkovací plochy v areálu internátu SPŠ MV v Holešově" spočívající 
ve vybudování parkoviště, jehož užívání bylo povoleno kolaudačním souhlasem č.j. HOL- 
29645/2020/ISÚ/rs ze dne 9.11.2020 (dále jen „Stavba");

(D) Smluvní strany mají zájem změnit kupní smlouvu uzavřenou mezi Smluvními stranami 
dne 14.08.2015, jež tvoří přílohu č. 3 této Smlouvy (dále jen „Kupní smlouva"), tak jak je 
uvedeno v této Smlouvě;

(E) Dárce má zájem darovat Obdarovanému Předmět darování a Obdarovaný má zájem 
Předmět darování od Dárce přijmout a stát se jeho vlastníkem. Dárce má dále zájem 
darovat Obdarovanému souhrn všech prací, činností a stavebních úprav provedených 
v rámci výstavby Stavby a Obdarovaný má zájem tyto práce, činnosti a stavební úpravy 
přijmout a stát se jejich vlastníkem.

SE DOHODLY NÁSLEDOVNĚ:

1. Úvodní ustanovení

1.1 Výklad, odkazy

1.1.1 Není-li výslovně uvedeno jinak, odkazy na záhlaví, preambuli, ustanovení, články, 
odstavce a přílohy obsažené v této Smlouvě se rozumí odkazy na záhlaví, preambuli, 
ustanovení, články, odstavce a přílohy této Smlouvy.

1.1.2 Veškeré odkazy na osoby v této Smlouvě jsou považovány i za odkazy na právnické 
osoby, nevyplývá-li z kontextu jinak.

2. Úvodní ustanovení a předmět Smlouvy

2.1 Úvodní ustanovení

2.1.1 Dárce prohlašuje, že je výlučným vlastníkem Předmětu darování.

2.1.2 Smluvní strany prohlašují, že byly řádně splněny podmínky pro uzavření této Smlouvy 
dle Smlouvy o smlouvě budoucí darovací uzavřené mezi Smluvními stranami dne 
18.06.2019.

2.2 Předmět Smlouvy

2.2.1 Dárce na základě této Smlouvy daruje a bezplatně převádí vlastnické právo 
k Předmětu darování na Obdarovaného a Obdarovaný vlastnické právo k Předmětu 
darování přijímá.

O arovaný Dárce
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2.2.2 Dárce dále na základě této Smlouvy daruje a převádí na Obdarovaného vlastnické 
právo k souhrnu všech prací, činností a stavebních úprav, které Dárce (resp. třetí osoby 
Dárcem pověřené) provedl v rámci výstavby Stavby na Pozemcích Města a Předmětu 
darování a které představují technické zhodnocení Pozemků Města a Předmětu 
darování a Obdarovaný tyto práce, činnosti a stavební úpravy přijímá. Na tyto práce, 
činnosti a stavební úpravy se dále v této Smlouvě přiměřeně použije úprava týkající se 
Předmětu darování.

2.2.3 Dárce převádí vlastnické právo dle čl. 2.2.1 a 2.2.2 této Smlouvy na Obdarovaného za 
účelem zrušení závazku Dárce z Kupní smlouvy dle čl. 3.4 této Smlouvy.

2.2.4 Smluvní strany se pro daňové a účetní účely dohodly, že finanční hodnota Předmětu 
darování odsouhlasená Smluvními stranami je 2.453.391,- Kč bez DPH. K hodnotě 
Předmětu darování bude připočtena DPH dle platných a účinných právních předpisů.

2.2.5 Dárce je povinen k předmětnému plnění vystavit daňový doklad se všemi náležitostmi 
dle zákona o DPH.

3. Součinnost Smluvních stran, předání Předmětu darování a přechod vlastnického
práva, zrušení závazku z Kupní smlouvy

3.1 Součinnost Smluvních stran

3.1.1 Smluvní strany spolu s podpisem této Smlouvy podepisují návrh na vklad vlastnického 
práva k Předmětu darování ve prospěch Obdarovaného do katastru nemovitostí (dále 
jen „Návrh").

3.1.2 Smluvní strany se dohodly, že Návrh podá příslušnému katastrálnímu úřadu Dárce, 
a to bezodkladně po uzavření této Smlouvy.

3.1.3 Jestliže příslušný katastrální úřad prohlásí, že Návrh a/nebo tato Smlouva nejsou 
dostatečným podkladem pro zápis vlastnického práva Obdarovaného k Předmětu 
darování do katastru nemovitostí, případně zamítne Návrh nebo zastaví řízení, Smluvní 
strany se zavazují poskytnout si vzájemně veškerou nezbytnou potřebnou součinnost 
a ihned zahájit veškerá potřebná jednání a provést veškerá potřebná právní jednání 
směřující k odstranění nedostatků v Návrhu a/nebo v této Smlouvě, případně uzavřít 
novou darovací smlouvu tak, aby vklad vlastnického práva Obdarovaného k Předmětu 
darování do katastru nemovitostí byl proveden co nejdříve.

3.2 Předání Předmětu darování

3.2.1 Dárce se zavazuje předat Obdarovanému Předmět darování bez zbytečného odkladu 
po provedení zápisu vkladu vlastnického práva Obdarovaného k Předmětu darování 
do katastru nemovitostí.

3.2.2 Užívací a požívací práva přecházejí na Obdarovaného spolu s předáním Předmětu 
darování. Údržbu a opravy Předmětu darování bude zajišťovat Obdarovaný.

3.3 Převod vlastnického práva

3.3.1 K převodu vlastnického práva k Předmětu darování z Dárce na Obdarovaného dochází 
vkladem vlastnického práva Obdarovaného do katastru nemovitostí, a

DárceObdarovan
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kdy podle této Smlouvy bude podán příslušnému katastrálnímu úřadu návrh na vklad 
vlastnického práva k Předmětu darování ve prospěch Obdarovaného do katastru 
nemovitostí.

3.3.2 Současně s Předmětem darování Dárce daruje Obdarovanému a převádí na něj 
vlastnické právo k veškerým stavbám a stavebním prvkům na Předmětu darování, 
které nejsou součástí Předmětu darování, resp. nejsou předmětem evidence v katastru 
nemovitostí.

4

3.4 Zrušení závazku z Kupní smlouvy

3.4.1 Touto Smlouvu Smluvní strany zároveň mění obsah Kupní smlouvy tak, že se 
s účinností ke dni nabytí vlastnického práva Obdarovaného k Předmětu darování 
dohodly na zrušení čl. Vlil. odst. 1 Kupní smlouvy. Smluvní strany shodně konstatují, 
že toto ujednání představuje dodatek č. 1 ke Kupní smlouvě.

3.4.2 Smluvní strany se pro daňové a účetní účely dohodly, že výše úplaty za vzdání se 
práva dle čl. Vlil. odst. 1 Kupní smlouvy odsouhlasená Smluvními stranami činí 
2.453.391,- Kč bez DPH. K hodnotě úplaty bude připočtena DPH dle platných a 
účinných právních předpisů. Smluvní strany pro vyloučení pochybností výslovně 
uvádějí, že Dárce nebude Obdarovanému úplatu za vzdání se práva dle čl. Vlil. odst. 
1 Kupní smlouvy dle tohoto čl. 3.4.2 hradit, neboť Obdarovaný získává jako 
kompenzaci za vzdání se práva dle čl. Vlil. odst. 1 Kupní smlouvy Předmět darování 
v hodnotě odpovídající výši této úplaty.

3.4.3 Obdarovaný je povinen k předmětnému plnění vystavit daňový doklad se všemi 
náležitostmi dle zákona o DPH.

4. Doručování

4.1.1 Smluvní strany se dohodly na tom, že veškerá komunikace mezi nimi bude probíhat 
e-mailem bez zaručeného elektronického podpisu a/nebo písemně formou 
doporučeného dopisu zaslaného na adresu sídla příslušné Smluvní strany uvedenou 
v záhlaví této Smlouvy. Odmítnutí převzetí písemnosti se považuje za její doručení ke 
dni odmítnutí převzetí. Písemnosti zasílané jako doporučená zásilka budou 
považovány za řádně doručené jejich skutečným doručením, nejpozději však třetím 
dnem od oznámení o jejich uložení na poště. Smluvní strana je povinna bez 
zbytečného odkladu oznámit druhé Smluvní straně změnu své doručovací adresy.

4.1.2 Pro účely této Smlouvy se Smluvní strany dohodly na tom, že pro komunikaci 
prováděnou e-mailem bez zaručeného elektronického podpisu se bude využívat pouze 
e-mailových adres uvedených v záhlaví této Smlouvy. E-mail se považuje za řádně 
doručený dnem jeho odeslání Smluvní stranou. Smluvní strana je povinna bez 
zbytečného odkladu oznámit druhé Smluvní straně změnu své e-mailové adresy.

5. Ukončení Smlouvy

5.1 Ukončení Smlouvy

5.1.1 Tuto Smlouvu lze ukončit odstoupením některé ze Smluvních stran od této Smlouvy 
dle čl. 5.2 této Smlouvy.

Obdarovaný Dárce
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5.2 Odstoupení od Smlouvy

5.2.1 Smluvní strany se dohodly, že každá ze Smluvních stran je, v souladu s pravidly 
uvedenými v tomto čl. 5.2, oprávněna od této Smlouvy odstoupit, přičemž tato Smlouva 
zaniká okamžikem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé Smluvní straně.

5.2.2 Oznámení o odstoupení od této Smlouvy musí obsahovat popis porušení této Smlouvy, 
které zakládá právo příslušné Smluvní strany na odstoupení od této Smlouvy.

5.2.3 Smluvní strany se dohodly, že Dárce je kromě zákonných důvodů pro odstoupení 
oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že:

(a) Obdarovaný poruší kteroukoli z povinností stanovenou v čl. 7.1 a/nebo čl. 7.2 této 
Smlouvy a nezjedná nápravu ani v dodatečné lhůtě patnácti (15) kalendářních 
dnů od doručení písemné výzvy Dárce.

5.2.4 Obdarovaný je oprávněn od této Smlouvy odstoupit ze zákonných důvodů.

5.2.5 Odstoupení od Smlouvy se nedotýká nároků na náhradu újmy, na zaplacení smluvní 
pokuty a úroků z prodlení vzniklých porušením Smlouvy, ani jiných ustanovení, která 
podle projevené vůle Smluvních stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po 
zrušení Smlouvy.

6. Sankce

6.1 Náhrada újmy

6.1.1 Obdarovaný se zavazuje uhradit Dárci jakoukoli újmu, která Dárci vznikne v důsledku 
porušení povinností Obdarovaného dle této Smlouvy.

7. Společná ustanovení

7.1 Compliance

7.1.1 Obdarovaný odpovídá za to, že v oblastech svojí odpovědnosti a také u zapojených 
třetích osob budou dodržovány veškeré právní předpisy. To platí zejména pro 
dodržování antikorupčních předpisů a předpisů o ochraně hospodářské soutěže, jakož 
i předpisů o ochraně osobních údajů. Obdarovaný se zejména zavazuje, že 
zaměstnance pověřené smluvně sjednanými úkoly a činnostmi zaváže k dodržování 
mlčenlivosti. V případě, že Obdarovaný při zpracování osobních údajů z pověření 
Dárce shromažďuje, zpracovává nebo používá osobní údaje, jsou strany povinny 
uzavřít předem samostatnou dohodu obsahující podrobnou úpravu tohoto 
shromažďování, zpracovávání a používání osobních údajů.

7.1.2 Obdarovaný je povinen v rámci své obchodní činnosti dodržovat minimální sociální 
standardy. Mezi ně patří zejména standardy sepsané v Etickém kodexu Lidi (viz příloha 
č. 1 této Smlouvy).

7.1.3 Obdarovaný se zavazuje upustit od poskytování jakýchkoli příspěvků/darů vůči 
zaměstnancům, orgánům a spolupracujícím osobám Dárce a jejich blízkým osobám. 
Obdarovaný se zavazuje zajistit, aby tyto povinnosti plnily i osoby, které byly pověřeny 
Obdarovaným nebo které pro Obdarovaného pracují. Pro účely tohoto článku Smlouvy

Dárce
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není rozhodné, zda byly tyto výhody nabídnuty, přislíbeny nebo poskytnuty výše 
uvedeným osobám nebo v jejich zájmu třetí osobě.

7.1.4 Při porušení ustanovení v bodech 7.1.1 až 7.1.3 je Dárce oprávněn určit 
Obdarovanému přiměřenou lhůtu na odstranění tohoto porušení a po marném uplynutí 
této lhůty od této Smlouvy odstoupit.

7.1.5 K upozornění na porušení platných právních předpisů ze strany Obdarovaného, Dárce 
nebo jejich zaměstnanců lze využít oznamovací systém v rámci Lidi Compliance 
programu blíže popsaném na www.lidl.cz/compliance.

7.2 Ochrana důvěrných informací

7.2.1 Tato Smlouva a veškeré informace a dokumenty s ní související a z ní vyplývající mají 
důvěrný charakter.

7.2.2 Důvěrné informace jsou zejména všechny informace obchodního, právního, 
finančního, výrobního, technického a podobného charakteru týkající se Smluvních 
stran, s nimiž se Smluvní strany seznámily v rámci vzájemné spolupráce, nebo které 
získaly nebo měly k dispozici z titulu podnikatelských aktivit, produktů, know-how, 
služeb a technických poznatků druhé Smluvní strany, které nejsou veřejnosti běžně 
dostupné. Za důvěrné informace se rovněž považují jakékoli jiné informace, o nichž 
Dárce a/nebo Obdarovaný prohlásí, že je považuje za důvěrné pro účely této Smlouvy.

7.2.3 Za důvěrné informace se nepovažují informace, které:

(a) byly Smluvní straně známy již předtím, než se o nich dozvěděla sdělením druhé 
Smluvní strany;

(b) byly zpřístupněny Smluvní straně nezávisle na sdělení druhé Smluvní strany, a to 
na základě vlastních rešerší;

(c) Smluvní strana obdržela od třetí strany, která nepodléhá žádnému omezení 
ohledně použití nebo předání takových informací; nebo

(d) jsou všeobecně známé nebo se stanou všeobecně známými bez zavinění nebo 
bez podnětu Smluvní strany.

7.2.4 Smluvní strany nejsou oprávněny bez předchozího písemného souhlasu druhé 
Smluvní strany zpřístupnit takto získané informace třetím osobám. Porušení této 
povinnosti nepředstavuje případ, kdy jsou informace zpřístupněny při plnění povinností 
z této Smlouvy poradcům nebo dodavatelům, avšak pouze v rozsahu nezbytném pro 
plnění této Smlouvy a za podmínky zachování mlčenlivosti a důvěrnosti informací i ze 
strany těchto osob, což je Smluvní strana, která takto důvěrné informace zpřístupňuje, 
povinna zajistit.

7.2.5 V případě, že kterákoli ze Smluvních stran poruší ustanovení tohoto článku Smlouvy a 
způsobí tím druhé Smluvní straně újmu, je povinna ji nahradit v plné výši.

7.2.6 Obdarovaný se zavazuje, že nebude žádným způsobem uvádět žádné své obchodní 
vztahy s Dárcem navenek jako referenci (např. odpovídajícím odkazem na 
internetových stránkách, ve firemních prezentacích a/nebo obchodních zprávách, 
publikacích, tiskových prohlášeních nebo v rámci jiných zveřejnění, ať již jakéhokoli 
druhu), a ani jinak nebude užívat logo Dárce ve svých propagačních materiálech bez 
Dředchozího písemného souhlasu Dárce.

Dárce
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7.2.7 Ustanovení tohoto článku Smlouvy platí i po ukončení této Smlouvy.

7.3 Zákaz započtení a postoupení

7.3.1 Smluvní strany se dohodly, že Obdarovaný není oprávněn bez předchozího písemného 
souhlasu Dárce postoupit a/nebo zastavit třetí osobě, zcela či částečně, jakékoli 
pohledávky, práva a/nebo povinnosti vzniklé na základě této Smlouvy nebo 
v souvislosti s ní, příp. tuto Smlouvu anebo jakoukoli její část.

7.3.2 Smluvní strany se dohodly, že Obdarovaný není oprávněn převést jako postupitel 
jakákoli práva a/nebo povinnosti vyplývající z této Smlouvy nebo z její části na třetí 
osobu bez souhlasu Dárce, a to po celou dobu jejího trvání.

7.3.3 Smluvní strany se dále dohodly, že Obdarovaný není oprávněn provést jednostranné 
započtení jakékoli své pohledávky vzniklé na základě této Smlouvy proti pohledávkám 
Dárce vzniklým z této Smlouvy.

7.3.4 Smluvní strany se dohodly, že Obdarovaný i Dárce jsou oprávněni plnit své peněžité 
závazky či dluhy vyplývající z této Smlouvy i předčasně, tj. před jejich splatností.

8. Závěrečná ustanovení

8.1.1 Město potvrzuje, že podmínka platnosti právního jednání dle § 41 zákona č. 128/2000 
Sb., o obcích, ve znění pozdějších předpisů, byla splněna. O uzavření této Smlouvy 
rozhodlo Zastupitelstvo města usnesením č. 48/2/ZM/2019/Veřejný ze dne 17.4.2019.

8.1.2 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední ze Smluvních stran 
a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Smluvní 
strany se dohodly, že uveřejnění této Smlouvy dle uvedeného zákona zajistí 
Obdarovaný, o čemž bude do 5 pracovních dní od okamžiku tohoto uveřejnění 
informovat Dárce, a to zasláním kopie potvrzení o uveřejnění Smlouvy v registru smluv, 
které obdržel od správce tohoto registru.

8.1.3 Tato Smlouva může být měněna pouze písemnými dodatky odsouhlasenými 
a podepsanými oběma Smluvními stranami.

8.1.4 Každá ze Smluvních stran prohlašuje, že tato Smlouva byla uzavřena v souladu se 
zákonem a byly splněny veškeré předpoklady vyplývající ze zákona a veškerých 
společenstevních dokumentů příslušné Smluvní strany. Každá ze Smluvních stran dále 
prohlašuje, že získala veškerá schválení, povolení, oznámení a/nebo registraci 
u správního nebo jiného orgánu či třetí strany, které jsou nezbytné pro uzavření 
a plnění této Smlouvy.

8.1.5 Smluvní strany se dohodly, že právní vztahy mezi nimi založené touto Smlouvou se 
řídí právním řádem České republiky. V záležitostech touto Smlouvou neupravených se 
přiměřeně použijí ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen 
„Občanský zákoník"). Smluvní strany prohlašují, že Smlouvu uzavírají v souvislosti se 
svým podnikáním, a že se s ohledem na okolnosti jejího uzavření nepoužijí ustanovení 
§ 1798 á l. Občanského zákoníku; pro vyloučení pochybností se tímto Smluvní

Obdarovaný



Darovací smlouva
Strana 8 (celkem 9)

strany dohodly, že vylučují použití ustanovení § 1799 a § 1800 Občanského zákoníku.

8.1.6 Smluvní strany se dohodly, že jakékoli spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti 
s ní, které nebudou moci být vyřešeny smírnou cestou, budou s konečnou platností 
vyřešeny věcně a místně příslušným soudem České republiky.

8.1.7 Pokud některé z ustanovení této Smlouvy je nebo se stane neplatným, zdánlivým či 
neúčinným, nebude to mít za následek neplatnost, zdánlivost či neúčinnost této 
Smlouvy jako celku ani jiných jejích ustanovení, pokud je takovéto neplatné, zdánlivé 
či neúčinné ustanovení oddělitelné od zbytku Smlouvy. Smluvní strany se zavazují 
neplatné, zdánlivé či neúčinné ustanovení nahradit novým platným či účinným 
ustanovením, které svým obsahem bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu 
původního ustanovení Smlouvy.

8.1.8 Pokud by byla tato Smlouva shledána neplatnou, zdánlivou či neúčinnou jako celek, 
zavazují se Smluvní strany bezodkladně po tomto zjištění uzavřít smlouvu novou, která 
bude v co největší možné míře vycházet z podmínek této Smlouvy a která svým 
obsahem bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původních ustanovení 
Smlouvy. V této nové smlouvě bude odstraněn důvod neplatnosti, zdánlivosti či 
neúčinnosti a plnění přijatá na základě této Smlouvy budou započítána na plnění 
Smluvních stran dle nové smlouvy.

8.1.9 Tato Smlouva je vyhotovena ve třech (3) vyhotoveních s platností originálu, přičemž 
pro každou ze Smluvních stran je určeno jedno (1) vyhotovení a jedno (1) vyhotovení 
bude použito pro účely vkladového řízení.

8.1.10 Tato Smlouva obsahuje následující přílohy, které tvoří její nedílnou součást:

• Příloha č. 1
• Příloha č. 2
• Příloha č. 3
• Příloha č. 4

• Příloha č. 5

Etický kodex Lidi 
Specifikace stavebního záměru 
Kopie Kupní smlouvy
Výpis z obchodního rejstříku pro Lidi ve formě výtisku ze sítě 
Internet
Výpis z obchodního rejstříku pro Lidi Holding s.r.o., statutární 
orgán Lidlu, ve formě výtisku ze sítě Internet

8.1.11 Smluvní strany prohlašují, že tuto Smlouvu uzavřely svobodně, vážně, že ji neuzavřely 
v tísni, ani za nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují níže své vlastnoruční 
podpisy.

8.1.12 Podpisy Smluvních stran na následující straně.

Obdarové Dárce
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Interní doložka Lidi

Potvrzuji, že

smlouva byla právně schválena,
0 smlouva byla daňově schválena,
I2L smlouva byla věcně schválena a
0 obchodní partner byl prověřen v systému IDprove / □ prověření v systému IDprove není 

vyžadováno.

Jméno a příjmení osoby 
odpovědné za s

Podpis: 

Za Lidi Česká republika v.o.s. v Praze dne /■ Hoic*

Podpis:

Jméno a příjmení: 

Funkce: jednatel společníka 
' ' ' Holding s.r.o

Podpis:

Jméno a příjmení: Pavel Stratil 
Funkce: jednaíeUpolečníka Lidi

Holdinc j.r.o.

Za město Holešov v Holešově dne fLLĚM'

Podpis:

Jméno a příjmení: 

Funkce:

.......
Obdarova Dárce



'

/

Etický kodex pro obchodní partnery

Úvod

Příloha č. 1

SCHWARZ

SCHWARZ
Produktion

Skupina Schwarz klade při spolupráci s obchodními partnery i v celém dodavatelském řetězci velký 
důraz na sociální a ekologickou udržitelnost. Kodex chování pro obchodní partnery v tomto ohledu 
popisuje základní principy spolupráce s obchodními partnery.

Principy v něm obsažené představují minimální standardy pro naše obchodní vztahy. Jeho základem 
jsou následující mezinárodní zásady a principy:

■ Všeobecná deklarace lidských práv

• Global Compact (při) OSN

■ Zásady OSN pro podnikání a lidská práva
• Úmluva OSN o právech dítěte

■ Úmluva OSN o právech žen

■ Směrnice Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj (OECD) pro nadnárodní 
společnosti

■ Základní pracovní standardy Mezinárodní organizace práce (ILO)

■ Pařížská dohoda o změně klimatu

Je nutné dodržovat všechny zákony a jiné právní předpisy platné v zemi, kde je uskutečňována 
obchodní činnost, a také zásady obsažené v tomto kodexu chování. Je nutno použít vždy to 
ustanovení, které stanoví požadavky pro danou oblast nejpřísněji.
Dále musí být zajištěno provádění a respektování norem odpovídající vnitropodnikovou metodou.

Úplatky, podplácení a jiné typy korupce jsou zakázány. Obchodní partner navíc dodržuje veškeré 
profesní standardy platné pro jeho obor činnosti.

Pro lepší čitelnost je použit mužský rod. V žádném případě se nejedná o výraz diskriminace ostatních 
pohlaví.

1. Práce
1.1. Zákaz diskriminace
Obchodní partner se nedopustí žádné formy diskriminace. Zejména nebude nikdo znevýhodňovat na 
základě svého věku, pohlaví, sexuální orientace, těhotenství, postižení, národnosti, etnického původu, 
barvy pleti, náboženského vyznání nebo světového názoru, politického přesvědčení, sociálního 
původu nebo rodinného stavu. K diskriminaci dochází při znevýhodňování osob na základě výše 
uvedených vlastností nebo jiných věcně neodůvodněných okolností.
Rovné příležitosti žen a mužů budou zaručeny ve všech aspektech vzdělání a také osobního 
a profesního rozvoje.

/



1.2. Spravedlivé zacházení
Obchodní partner zásadně nevyužívá nucenou ani otrockou práci. Zajišťuje, aby na pracovišti 
nedocházelo k hrubému nebo nelidskému zacházení, zejména k sexuálnímu obtěžování, tělesným 
trestům, duševnímu a tělesnému nátlaku a verbálním nadávkám. Je také zakázáno zaměstnancům 
tímto chováním vyhrožovat.

1.3. Mzdy a pracovní doba
Obchodní partner dodržuje všechny platné zákony, předpisy a oborové standardy týkající se mezd 
a pracovních dob. Mzdy a další příplatky musí odpovídat přinejmenším právním předpisům dané země 
a standardům pro dané odvětví činnosti. Musí být jasně definovány a pravidelně a kompletně 
vypláceny, popř. poskytovány. Cílem je vyplácet mzdy a další příspěvky, které pokrývají životní 
náklady, pokud jsou zákonem stanovené minimální mzdy příliš nízké. Odpočty na věcné plnění jsou 
povoleny pouze v malém rozsahu a pouze v přiměřeném poměru k hodnotě věcného plnění. 
Obchodní partner vyplácí zákonné sociální dávky a plnění, na které mají zaměstnanci nárok podle 
vnitrostátního práva (např. pojistné plnění, příplatek za práci přesčas a placená dovolená).
Složení odměny musí být navíc zaměstnancům oznamováno pravidelně a srozumitelnou formou. 
Povinnosti, které vyplývají z pracovního poměru, musí být zaznamenány v textové podobě 
a zaměstnanci předány ve formě pracovní smlouvy. Obchodní partner zásadně neuplatňuje zádržné 
na pracovní prostředky.
Zaměstnanci nepracují déle, než je zákonem povolená pracovní doba. Musí být dodržovány zákonem 
stanovené dny pracovního klidu. Navíc nesmí být po zaměstnancích požadováno, aby pravidelně 
pracovali déle než 48 hodin týdně a včetně přesčasů déle než 60 hodin týdně. Tato práce přesčas 
musí být samostatně zaplacena podle vnitrostátních právních předpisů nebo kompenzována volným 
časem. Každý zaměstnanec má právo minimálně na jeden volný den po šesti po sobě následujících 
pracovních dnech.

1.4. Svoboda sdružování
Obchodní partner zaručuje zaměstnancům právo na svobodu sdružování. Zaměstnanci mají právo se 
v souladu s platnými právními předpisy sdružovat a také zakládat odborová sdružení, organizace nebo 
se k nim připojit. Zaměstnanci mají právo na kolektivní vyjednávání pro řešení zaměstnaneckých 
a mzdových problémů.
Disciplinární opatření proti zaměstnancům, kteří pokojně a právoplatně využívají svého práva na 
sdružování, nejsou dovolena.

1.5. Bezpečnost a zdraví
Obchodní partner zajišťuje bezpečné pracovní prostředí. Pracoviště a pracovní zařízení musí splňovat 
platné zákony a jiné právní předpisy. Jakékoli porušení základních lidských práv na pracovišti 
a v provozních zařízeních je zakázáno. Navíc je nutné dodržovat především požadavky požární 
ochrany a opatření v případě nouze.
Zejména dospívající (mladiství) nesmí být vystaveni nebezpečným, nezabezpečeným nebo 
nezdravým podmínkám, které mohou ohrozit jejich zdraví a vývoj. Zaměstnanci musí být pravidelně 
školeni v oblasti zdraví a bezpečnosti na pracovišti. Obchodní partner je povinen zajistit hygienicky 
vyhovující pracovní prostředí. Pokud obchodní partner poskytuje zaměstnancům ubytování, platí pro 
ně přiměřeně stejné požadavky.

Vedení společnosti musí jmenovat zástupce odpovědného za zdraví a bezpečnost zaměstnanců, který 
dohlíží na zavádění a dodržování zdravotních a bezpečnostních standardů na pracovišti.



1.6. Disciplinární opatření
Disciplinární opatření musí probíhat v rámci vnitrostátního práva a mezinárodně uznávaných lidských 
práv. Je zakázáno jakékoli nepřiměřené disciplinární opatření, jako především zadržování platu, 
sociálních dávek nebo dokumentů (například osobních dokladů) a zákaz opustit pracoviště.
Obchodní partner dále respektuje právo jeho zaměstnanců na výpověď.

1.7. Práce dětí a ochrana mladistvých
Obchodní partner nevyužívá práci dětí a dodržuje právní předpisy na ochranu mladistvých. Minimální 
věk pro zaměstnávání nesmí být nižší než věk při dokončení zákonem předepsané povinné školní 
docházky. Zaměstnancům nesmí být v žádném případě méně než 15 let (nebo 14 let, pokud to 
povolují vnitrostátní právní předpisy v souladu s Úmluvou ILO č. 138).
Je nutné dodržovat vnitrostátní předpisy a také mezinárodní normy na ochranu mladistvých. Mladiství 
navíc nesmějí vykonávat noční směny.

2. Životní prostředí
2.1. Právní předpisy na ochranu životního prostředí
Obchodní partner dodržuje platné zákony a jiné právní předpisy na ochranu životního prostředí.
Provoz obchodního partnera splňuje požadavky zákona o odpadech a také předpisů k ochraně proti 
emisím a ochraně vody. Obchodní partner dodržuje všechny právní předpisy týkající se nebezpečných 
látek. To platí zejména pro skladování nebezpečných látek, manipulaci s nimi a jejich likvidaci. 
Zaměstnanci musí být poučeni o manipulaci s nebezpečnými látkami a materiály.

2.2. Zdroje a znečišťování životního prostředí
Pokud je to pomocí přiměřených prostředků možné, je třeba zabránit znečišťování životního prostředí 
nebo je alespoň snížit. Ochrana životního prostředí a klimatu a podpora biologické rozmanitosti je 
trvalým cílem, kterého lze dosáhnout neustálým zlepšováním úrovně ochrany prostřednictvím 
nepřetržitého snižování spotřeby zdrojů a minimalizováním vzniku odpadů. Obchodní partner 
vynakládá v tomto směru v rámci své obchodní činnosti přiměřené úsilí.

3. Dodržování pravidel / Dodržování právních předpisů
3.1. Subdodavatel
Subdodavatelé, které obchodní partner pověřuje poskytováním služeb, musí dodržovat standardy 
odpovídající tomuto etickému kodexu. Obchodní partner má povinnost seznámit subdodavatele 
s obsahem tohoto etického kodexu a vyžadovat dodržování zde uvedených požadavků a standardů.

3.2. Hlášení porušování a povinnost součinnosti
Pokud se obchodní partner dozví o okolnostech, které ukazují na nezanedbatelné porušení zásad 
tohoto etického kodexu, musí tuto skutečnost okamžitě oznámit. Obchodní partner je povinen na 
požádání poskytnout písemné informace o porušení. Tyto informace musí obsahovat podrobný popis 
porušení, zúčastněných osob a vzniklých nebo možných důsledků tohoto porušení (např. úřední 
opatření). Obchodní partner poskytuje součinnost při objasňování případů týkajících se porušení. 
Oznámení se provádí za současného zachování oprávněných zájmů obchodního partnera a za 
současného dodržování práv zaměstnanců, zejména práva na ochranu osobních údajů a na 
zachování obchodního tajemství. Totéž platí v případě porušení ze strany subdodavatelů obchodního 
partnera.
Dále je nutné zřídit podnikový interní systém hlášení porušení těchto standardů. Zaměstnanci, kteří 
porušení ohlásí, nesmí být z tohoto důvodu stíháni nebo jinak znevýhodněni.



3.3. Audity
Obchodní partner umožňuje kontrolu dodržování etického kodexu. Za tímto účelem poskytuje písemné 
informace k dotazům a umožňuje provedení auditu přímo v místě svého provozu. Pro účely příslušné 
kontroly umožní obchodní partner nahlédnutí do odpovídající dokumentace. Provedením auditu smí 
být pověřeny třetí strany (např. auditoři).
Na požádání si obchodní partner nechá subdodavateli, které pověřuje poskytováním služeb, udělit 
odpovídající práva ke kontrolám.

3.4. Ukončení
V případě porušení povinností obsažených v tomto etickém kodexu lze obchodnímu partnerovi 
poskytnout přiměřenou lhůtu k'nápravě nebo v případě, že to vzhledem k podstatě porušení není 
možné, jej lze upomenout. Pokud ve stanovené lhůtě nebude zjednána náprava nebo pokud dojde 
k opětovnému porušení, lze smluvní vztah okamžitě ukončit. V případě opakovaných nebo závažných 
porušení lze smluvní vztah okamžitě ukončit rovněž bez stanovení lhůty nebo bez předchozího 
upomenutí. Další práva, zejména nárok na náhradu škody, tímto zůstávají nedotčena.



Příloha č. 2

Městský úřad Holešov
Odbor investic

Naše č. j.: HOL-29645/2020/ISŮ/rs
Spis. zn.: 5315/2020
Vaše 6. j.: -

Počet stran: 2
Počet příloh: 0

Oprávněná
úřední osoba:

z

Datum: 9. listopadu 2020

Lidi Česká republika v.o.s., IČO 26178541 
Nárožní 1359/11, Stodůlky,
158 00 Praha 58

v zastoupení

PROFI MP STAVBY s.r.o., IČO 26854414 
Nedvězská 2223/29, Strašnice 
100 00 Praha 10

KOLAUDAČNÍ SOUHLAS DNE___ fO 1f. ZáZp

Žadatel, Lidi Česká republika v.o.s., Nárožní 1359/11,Stodůlky, 158 00 Praha 58, 
IČO 26178541, v zastoupení na základě plné moci společností PROFI MP STAVBY s.r.o., 
IČO 26854414, Nedvězská 2223/29, Strašnice, 100 00 Praha 10, podal dne 15.10.2020 
podáním č.j. 29645/2020 žádost o vydání kolaudačního souhlasu na stavbu ZPEVNĚNÉ 
PARKOVACÍ PLOCHY U AREÁLU INTERNÁTU SPŠ MV V HOLEŠOVĚ, 
SO 101 - ZPEVNĚNÉ PLOCHY, na pozemcích p.č. 1715/1, 1773, 1775, 1778/1, 1788, 1789 
a 1796/1 v katastrálním území Holešov (dle geometrického plánu č. 2534 -113/2020 ze dne 
24.09.2020 od Ing. Daniel Sobota, Zeměměřická kancelář, Malá 73, 769 01 Holešov, 
Ing. Rudolf Kulhánek - úředně oprávněný zeměměřický inženýr), na kterou vydal Městský 
úřad Holešov, Odbor investic dne 09.01.2020 společné povolení pod 
č.j.HOL-29087/2019/ISÚ/rs a dne 15.01.2020 opravné rozhodnutí č.j.HOL-1680/2020/ISÚ/rs.

Městský úřad Holešov, Odbor investic, jako věcně a místně příslušný speciální stavební úřad 
(dále jen speciální stavební úřad) podle ustanovení § 10 a 11 zákona č. 500/2004 Sb., 
správní řád (dále jen správní řád), ve znění pozdějších předpisů, § 15 zákona č. 183/2006 
Sb., o územním plánování a stavebním řádu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
stavební zákon) a § 16 a 40 odst. 4 písm. a) zákona č. 13/1997 Sb. o pozemních 
komunikacích, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen zákon o pozemních komunikacích), 
po přezkoumání žádosti dle § 122 odst. 3 stavebního zákona a na základě výsledků 
provedené závěrečné kontrolní prohlídky stavby ze dne 06.11.2020, podle § 122 stavebního 
zákona vydává

pro stavbu:
kolaudační souhlas

ZPEVNĚNÉ PARKOVACÍ PLOCHY U AREÁLU INTERNÁTU SPŠ MV V
HOLEŠOVĚ

SO 101 - ZPEVNĚNÉ PLOCHY

na pozemcích p.č. 1715/1, 1773, 1775, 1778/1, 1788, 1789 a 1796/1 v katastrálním území 
Holešov.____________________________________________________________________

Městský úřad Holešov ! X I Telefon 573 521 111
Masarykova 628 I V Fax 573 521 210
76917 Holešov IDS x8qbfvu
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Městský úřad Holešov, Odbor investic 
č. j. HOL-29645/2020/ISÚ/rs

Stavba obsahuje:
Stavební objekt: SO 101 - Zpevněné plochy
Zpevněné parkovací plochy jsou napojeny na pozemní komunikaci 111/49011 ul. Osvobození 
novým sjezdem o šířce 6,0 m. Vlastní napojení na vozovku pozemní komunikace 111/49011 je 
provedeno užitím silniční nájezdové obruby. Navazující obslužné a parkovací zpevněné 
plochy jsou provedeny s krytem z drenážní dlažby (dlažba se spárou šíře min. 3 cm 
vysypanou kamenivem) umožňující vsakování. Jedná se o celkem 32 parkovacích stání pro 
osobní vozidla s kolmým řazením. Základní parametry kolmého stání jsou s délkou 4,5 “m 
(+převis 0,5 m do zeleného pásu) a základní šířkou 2,5 m. Krajní podélná stání jsou 
rozšířena o 0,25 m. Povrch sjezdu a obslužných ploch je ze zámkové dlažby. Celková 
konstrukce ploch je o tloušťce 420 mm a je provedena ze štěrkodrti 2x 150 mm, ložní vrstvy 
(kam.drť) o tl. 40 mm a zámkové dlažby o tl. 80 mm. Zpevněné plochy jsou provedeny s 
krytem z drenážní dlažby (dlažba se spárou šíře min. 3 cm vysypanou kamenivem) 
umožňující vsakování. Dlážděný kryt je upnut do betonových silničních obrubníků ABO 2-15 
osazených do lože z betonu třídy C16/20. Výška silničních obrub je min. 10 cm nad úrovní 
přilehlé vozovky a budou současně sloužit jako vodící linie pro nevidomé.
Výše uvedený stavební objekt bude užíván jako zpevněná parkovací plocha.

Poučení:
Kolaudační souhlas lze přezkoumat v přezkumném řízení, které lze zahájit do 1 roku ode 
dne, kdy souhlas nabyl právních účinků. Rozhodnutí ve věci v přezkumném řízení v prvním 
stupni nelze vydat po uplynutí 15 měsíců ode dne, kdy souhlas nabyl právních účinků.

Městský óř*d Holešov
Masarykova 828 
789 17 Holešov

referentka Odboru investic

Obdrží
j Účastníci řízení (doporučeně do vlastních rukou na doručenku)

Lidi Česká republika v.o.s., Nárožní 1359/11 .Stodůlky, 158 00 Praha 58 
1/ PROFI MP STAVBY s.r.o., IČO 26854414, Nedvězská 2223/29, Strašnice, 100 00 Praha 10

Na vědomí
i/ Město Holešov, Masarykova 628, 769 01 Holešov
(/ Ředitelství silnic Zlínského kraje, příspěvková organizace, K Majáku č.p. 5001, 760 01 Zlín 1 

, Jan Šútora, Plačkov 611/31, 769 01 Holešov 
/ Krajské ředitelství policie Zlínského kraje, Dl Kroměříž, J. A. Bati č.p. 5637, 760 01 Zlín 1 
J Hasičský záchranný sbor Zlínského kraje, Přílucká č.p. 213, Příluky, 760 01 Zlín 1 

Městský úřad Holešov, Odbor dopravní a správní, Masarykova č.p. 628, 769 17 Holešov 
Městský úřad Holešov, Odbor územního plánování a stavebního řádu, oddělení stavebního 
řádu, Masarykova č.p. 628, 769 01 Holešov
Městský úřad Holešov, Odbor životního prostředí, Masarykova č.p. 628, 769 01 Holešov

\i
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VÝKAZ DOSAVADNÍHO A NOVÉHO STAVU ÚDAJŮ KATASTRU NEMOVITOSTÍ str.
Dosavadní stav Nový stav

Označení Výměra _ , Označení Výměra _ Způs. Porovnání se stavem evidence právních vztahů
pozemku pozemku urč. Dii přechází z pozemku Číslo listu Výměra dílu Označení

pare.
číslem

- • pare. Způsob využiti Způsob využití
výměr označeného v vlastnictví dílu

ha m2 číslem ha m2 katastru
nemovitostí

dřívější poz. 
evidenci ha m2

1775 9 40
ostai.pl.

1775/1 3 07
ostat.pl.

0 1775 10001 3 07zeleň zeleň

1775/2 1 68
ostat.pl.

1775 10001 1 68zeleň

1775/3 5 96
ostat.pl.

1775 10001 4 65
ostat.komunikace

1796/1 10001 1 31 b

5 96

1778/1 7 84
ostat.pl.

1778/1 7 10
ostat.pl.

1778/1 5465 7 10ostat, komunikace ostat.komunlkace

1778/10 74
o stat.pl.

2 1778/1 5465 74
ostat.komunikace

1796/1 1 74 87
ostat.pl.

1796/1 1 73 56
ostat.pl.

0 1796/1 10001 1 73 56zeleň zeleň

1 92 11 1 92 11

Geometrický plán ověřil úředně oprávněný zeměměřický inženýr: Stejnopis ověřil úředně oprávněný zeměměřický inženýr:

Jméno.pňjmení: Ing. Rudolf Kulhánek Jméno,příjmení: Ing.Rudolf Kulhánek
Číslo položky seznamu úředně oprávněných
zeměměřických inženýrů: Z4j/19yD

Číslo položky seznamu úředně oprávněných n/IO/1 nn^
zeměměřických Inženýrů: 243/ 1 yyj

Dne: 23.9.2020 Číslo; 179/2020 Dne: 29.9.2020 Číslo: 182/2020

Náležitostmi a přesností odpovídá právním předpisům Tento stejnopis odpovídá geometrickému plánu v elektronické podobě 
uloženému v dokumentaci katastrálního úřadu.

Katastrální úřad souhlasí s očíslováním parcel. Ověření stejnopisu geometrického plánu v listinné podobě.

%;\

/<>•>___________ ,

KÚ pro Zlínský kraj
KP Holešov
Ing. Eva Kašíková
PGP-499/20 20-740
2020.09.24 14:28:34 CEST

i * “ §f §g *

Xc 3/2K ^ ^

GEOMETRICKY PLAŇ
pro
rozdělení pozemku

Vyhotovil ing. Daniel Sobota 

Zeměměňcká kancelář 

Malá 73, Holešov

Číslo plánu: 2534-113/2020

Okres: Kroměříž

Obec: HOLEŠOV

Kat. území: HOLEŠOV

Mapový list DKM-Kroměřiž 0-6/41
Dosavadním vlastníkům pozemků oyla poskytnuta 
možnost seznámit se v terénu s průběhem 
navrhovaných nových hranic, které byly označeny 
předepsaným způsobem: obrubníky

/
-

/
/
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Příloha č.

Město Holešov
se sídlem Holešov, Masarykova 628, PSČ 769 17 
zastoupeno starostou města Mgr. Rudolfem Seifertem 
a místostarostou města 
IČO: 00287172
bankovní spojení: Komerční banka, a.s., č.ú. 
(dále jen „prodávající*1)

a

Lidi Česká republika v.o.s.
se sídlem Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 158 00
IČO: 26178541
zastoupena společníkem, společností Lidi Holding s.r.o., kterého zastupují jednatelé Martin 
Molnár a Pavel Stratil 
(dále jen „kupující**)

(společně též „smluvní strany")
uzavřeli tuto

Kupni smlouvu

I.
1. Prodávající prohlašuje, že podle „Smlouva (dohoda) V1 559/1994 Kupní smlouva ze dne 

11.05.1994, právní účinky vkladu ke dni 24.05.1994, Vznik práva ze zákona 
č. 172/1991 Sb., Návrh na zápis ze dne 16.2.1998, dle § 1 zákona č. 172/1991 jSb., Vznik 
práva ze zákona zákon č. 172/1991 Sb., Prohlášení ze dne 23.8.1999 o přechodu 
vlastnického práva dle § 1 zákona č.172/1991 Sb., Vznik práva ze zákona zákon 
č. 172/1991 Sb., Prohlášení ze dne 5.3.1999 o přechodu vlastnického práva dle §1 
zákona č.172/1991 Sb.“ je doposud vlastníkem pozemků p. č. 1720/11, zahrada, p. č. 
1720/37, ostatní plocha, p. č. 1726/1, orná půda, p. č. 1735/2, zahrada, p. č. 1738/2, 
zahrada, vše v obci a katastrálním území Holešov, a zapsáno na LV 10001 vedeném 
u Katastrálního úřadu pro Zlínský kraj, Katastrální pracoviště Holešov.

II.
1. Prodávající prodává kupujícímu společně se všemi součástmi, příslušenstvím, právy a 

právními povinnostmi, převáděné pozemky p. č. 1720/11, zahrada o výměře 159 m2, p. č. 
1720/37, ostatní plocha o výměře 265 m2, p. č. 1726/1, omá půda o výměře 40 m2, p. č. 
1735/2, zahrada o výměře 38 m2, p. č. 1738/2, zahrada o výměře 144 m2, vše v obci a 
katastrálním území Holešov, zapsáno na LV 10001 vedeném u Katastrálního úřadu pro 
Zlínský kraj, Katastrální pracoviště Holešov, a kupující je do svého výlučného vlastnictví 
kupuje a přijímá.

III.
1. Kupní cena za převáděné pozemky je stanovena dohodou účastníků 1.100 Kč/m2, což při 

celkové výměře pozemků 646 m2 činí částku 710.600 Kč (slovy: Sedmsetdesettisícšestset 
korun českých). Celou kupní cenu zaplatí kupující prodávajícímu nejpozději do 30 dnů po 
uzavření kupní smlouvy.

2. Prodávající a kupující se výslovně dohodli, že poplatníkem daně z nabytí nemovitých věcí 
je nabyvatel (kupující).

3. Kupní cenu za převáděné pozemky zaplatí kupující na účet prodávajícího, vedený u 
Komerční banky, a.s., číslo účtu 19-0001624691/0100, a za uhrazenou se považuje až 
okamžikem, kdy je částka odpovídající kupní ceně připsána na účet prodávajícího. 
Všechny platby musí být ke své identifikaci označeny variabilním symbolem 9017000387.
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4. Kupující předá prodávajícímu při podpisu této kupní smlouvy kolkovou známku na úhradu 
správního poplatku za podání návrhu na vklad vlastnického práva do katastru nemovitostí 
ve výši stanovené zákonem, ke dni podpisu je výše správního poplatku stanovena 
částkou 1.000 Kč.

IV.
1. Kupující prohlašuje, že kupní cenu za převáděné pozemky, a všechny výše uvedené 

částky zaplatí z legálně nabytých příjmů. Pro případ, že kteroukoliv z těchto částek zaplatí 
za kupujícího třetí osoba, kupující prohlašuje, že provedení takové platby je výlučně , 
záležitostí mezi ním a třetí osobou a že nezakládá žádné právní povinnosti prodávajícího 
vůči této třetí osobě.

2. Podle výslovného ujednání smluvních stran nelze kupní cenu, ani v té době již splatné 
částky zaplatit prodávajícímu jinak než v České republice platnou měnou. Smluvní strany 
sjednávají zákaz započtení proti kupní ceně.

V.
1. Smluvní strany se zavazují podepsat v den uzavření této kupní smlouvy i návrh na vklad 

vlastnického práva kupujícího k převáděným pozemkům do katastru nemovitostí, který 
bude společně se stejnopisem kupní smlouvy určeným pro katastr nemovitostí uložen 
u prodávajícího. Prodávající nejpozději ve lhůtě do 5 pracovních dnů poté, co mu kupující 
zcela zaplatí kupní cenu za převáděné pozemky, podá návrh na vklad vlastnického práva 
kupujícího k převáděným pozemkům u příslušného katastrálního úřadu.

2. Smluvní strany se zavazují učinit veškeré úkony potřebné k tomu, aby příslušný 
katastrální úřad mohl řádně rozhodnout o povolení vkladu vlastnického práva kupujícího 
k převáděným pozemkům. Za tímto účelem se smluvní strany zavazují poskytnout si 
vzájemně nezbytnou součinnost.

3. Pokud by tato kupní smlouva obsahovala nesprávnost, nejasnost nebo formální 
nedostatek, či z jiného důvodu by byla příslušným katastrálním úřadem shledána za 
nezpůsobilý podklad pro vklad vlastnického práva kupujícího k převáděným pozemkům do 
katastru nemovitostí, zavazují se smluvní strany do 10 dnů ode dne, kdy jim to bude 
katastrálním úřadem oznámeno, novou kupní smlouvu nebo dodatek k této kupní 
smlouvě, kterou budou odstraněny namítané nesprávnosti, nepřesnosti nebo skutečnosti, 
které způsobily, že nedošlo ke vkladu vlastnického práva k převáděným pozemkům do 
katastru nemovitostí. Tímto však není dotčena sjednaná výše kupní ceny ani lhůty 
k zaplacení.

4. Vlastnické právo k převáděným pozemkům přejde na kupujícího okamžikem vkladu 
vlastnického práva do katastru nemovitostí, a to s právními účinky ke dni, kdy byl návrh na 
vklad vlastnického práva katastrálnímu úřadu doručen.

VI.
1. Prodávající prohlašuje, že na převáděných pozemcích nevážnou žádné dluhy, zástavní 

práva, nájemní práva, ani jiná věcná či obligační práva třetích osob nebo jiné právní 
povinnosti a omezení, které by bránily v převodu vlastnických práv na kupujícího, vyjma 
těch, které jsou evidovány v KN a kupující byl s nimi seznámen.

2. Prodávající se zavazuje, že v době od uzavření této kupní smlouvy do podání návrhu na 
vklad vlastnického práva kupujícího k převáděným pozemkům, nebude s převáděnými 
pozemky nijak disponovat, zejména je nepřevede na jinou osobu, nezastaví je, nezřídí 
k nim jiná práva ve prospěch třetích osob a předá je kupujícím bez jakýchkoliv právních 
povinností.
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3. Kupující prohlašuje a ujišťuje prodávajícího, že na jeho majetek nebyl podán návrh na 

zahájení insolvenčního řízení, které by v současné době nebylo ukončeno nebo by bylo 
ukončeno tím, že insolvenční návrh byl zamítnut pro nedostatek jeho majetku, nebyl 
prohlášen konkurs ani nebylo vydáno rozhodnutí o moratoriu či rozhodnutí o úpadku ve 
smyslu insolvenčního zákona, že jeho jakýkoliv majetek není předmětem exekučního 
řízení nebo řízení o výkonu rozhodnutí ani není dán zákonný důvod k zahájení 
insolvenčního, exekučního nebo vykonávacího řízení, není v situaci, kdy by mu úpadek 
hrozil, ani není důvod pro vydání předběžného opatření k omezení vlastnického práva a 
že touto kupní smlouvou nezkracují uspokojení vymahatelné pohledávky věřitele a nelze 
se tedy dovolat relativní neúčinnosti právního úkonu ve smyslu ust. § 589 zákona 
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.

4. Kupující prohlašuje, že je s faktickým i právním stavem převáděných pozemků řádně 
seznámen, že si na prodávajícím nevymínil žádné zvláštní vlastnosti převáděného 
pozemku.

VII.
1. Mezi smluvními stranami se pro případ porušení povinnosti kupujícího zaplatit 

prodávajícímu byť i jen část kupní ceny za převáděné pozemky sjednává smluvní pokuta 
ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení. Pro případ porušení kteréhokoliv 
ujednání této kupní smlouvy, ke kterému dojde konáním či nečinností kupujícího a které 
nespočívá v peněžitém plnění, a pro případ, že se ukáže některé z jeho prohlášení jako 
nepravdivé, se mezi účastníky sjednává smluvní pokuta ve výši max. 1/3 z výše kupní 
ceny, což je 236.000 Kč (slovy: Dvěstatňcetšesttisíc korun českých), kterou je kupující 
povinen zaplatit prodávajícímu. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok 
prodávajícího na náhradu škody. Veškerá ujednání této smlouvy o smluvní pokutě jsou 
plně oddělitelná od ostatních ustanovení kupní smlouvy a závazky v nich uvedené 
zůstávají platné a plně vymahatelné i v případě zániku smlouvy od samého počátku.

2. Smluvní strany tímto sjednávají právo prodávajícího od této kupní smlouvy jednostranně 
odstoupit, pokud kupující nezaplatí prodávajícímu ve sjednaném termínu a způsobem 
v této smlouvě uvedeném kupní cenu.

Vlil.
1. Kupující umožní prodávajícímu užívat 20 parkovacích míst na pozemku pare. č. 1720/37, 

která prodávající při podpisu smlouvy užívá, a to až do okamžiku jejich zrušení, s tím, že 
kupující náhradou za tato zrušená stávající parkovací místa umožní k okamžiku jejich 
zrušení prodávajícímu bezplatně užívat 20 parkovacích míst umístěných v rámci 
„parkoviště prodejny Lidl“ na pozemcích p. č. 1735/3, p. č. 1735/13, p. č. 1735/18, p. č. 
1735/19 a p. č. 1737 (dále jen „nová parkovací místa"), a to na dobu neurčitou. Nová 
parkovací místa budou pro tento účel speciálně vyčleněna a označena svislým dopravním 
značením. Prodávající je oprávněn užívat tato nová parkovací místa nejdříve okamžikem 
zrušení stávajících parkovacích míst, o čemž bude vyrozuměn kupujícím minimálně 
30 dnů před jejich zrušením. V případě, že se kupující rozhodne zcizit pozemek, na němž 
budou nová parkovací místa umístěna, zavazuje se přenést povinnosti vyplývající pro něj 
z tohoto článku této smlouvy na nabyvatele. V případě, že se kupující rozhodne 
„parkoviště prodejny Lidi" zrušit, zavazuje se ponechat nová parkovací místa včetně 
přístupu k nim nadále k užívání prodávajícímu za nezměněných podmínek.

2. V případě nutnosti kácení stromů na pozemcích kupujícího se kupující zavazuje zajistit 
výsadbu náhradní zeleně na jeho pozemcích. Pokud nebude možné výsadbu na 
pozemcích kupujícího z objektivních důvodů provést, zajistí kupující náhradu zeleně na 
pozemcích určených prodávajícím.

IX.
1. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti týkající se právních vztahů 

vyplývajících z této kupní smlouvy si budou posílat „doporučeně" prostřednictvím držitele
3



s
poštovní licence na adresu uvedenou v záhlaví této kupní smlouvy. Taková zásilka se 
považuje za doručenou i s hmotně právními účinky také tehdy, když si jí adresát v úložní 
době nevyzvedl nebo ji odmítl převzít. V takovém případě se zásilka považuje za 
doručenou dnem, kdy se dostala ve sféry jeho dispozice, bez ohledu na to, zda se adresát 
s obsahem zásilky seznámil.

2. Tato kupní smlouva se vyhotovuje ve třech stejnopisech stejné právní síly. Jeden 
stejnopis bude po jeho podpisu smluvními stranami uložen u prodávajícího za účelem 
podání katastrálnímu úřadu společně s návrhem na vklad vlastnického práva kupujícího. , 
Ostatní stejnopisy budou po jednom rozděleny mezi smluvní strany.

3. Všechny změny a doplňky k této kupní smlouvě lze pod sankcí neplatnosti provádět 
pouze ve formě písemných a v souvislé řadě číslovaných dodatků, podepsaných oběma 
smluvními stranami.

4. Prodávající a kupující shodně prohlašují, že jsou svéprávní a že jsou oprávněni k podpisu 
této kupní smlouvy. Dále prohlašují, že si tuto kupní smlouvu přečetli, jejímu obsahu 
rozumí a shledávají, že není uzavírána v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek. Na 
důkaz toho ji podepisují.

5. Podpisy zástupců prodávajícího nejsou úředně verifikovány, neboť u katastrálního úřadu 
mají zástupci prodávajícího uložen podpisový vzor.

Doložka dle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích:
Rozhodnuto orgánem obce: Zastupitelstvo města Holešova 
Datum a číslo usnesení: 22.06.2015, usnesení č. 81/4/ZM/2015 
Zveřejněno na úřední desce: v období od 29.04.2015 do 21.05.2015

Holešov
1 4 -08- 2015

Praha

v

3 1 -07- 2015

Prodávající:

Mgr. Rudolf Seifert 
starosta města

Kupující:

Martin Molná 
sqnatel společníka

til
polečníka
Lidi Česká republika v.o.s.
Nárožní 1359/11, 158 DO Praha 5 
IČ: 26178541 DIČ: CZ26178541 

CZSCH REPUSLIC

Příloha č. 1
- výpis z obchodního rejstříku pro kupujícího ve formě výtisku ze sítě Internet

Příloha č. 2
- výpis z obchodního rejstříku pro Lidi Holding s.r.o., statutární orgán kupujícího, ve 
formě výtisku ze sítě Internet
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w
Příloha č. ^

opis
Tento výpis t obchodního rajstNka eltarorricky pcdepMl “MĚSTSKÝ SOUD V PRAZE pč CGžLSSSO]’ diw 23A201S v MíM:S9, 
ei^M:WlWBPC2U>Q8jmqmJWwtW

Výpis
z obchodního rejstříku, vedeného 

Městským soudem v Praze 
oddíl A, vložka 42824

Datum zápisu: 5. Června 2000
Spisová značka: A 42824 vedená u Městského soudu v Praze
Obchodní firma: Lidi česká republika v.o.s.
Sídlo: Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800
Identifikační číslo: 261 78 541
Právní forma: Veřejná obchodní společnost
Předmět podnikání:

výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
ostraha majetku a osob
pekařství, cukréřství
prodej kvasného lihu, konzumního lihu a fihovin
činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence

Statutám! orgán - 
společník: 

společník:
Lidi Holding s.r.o.( IČ: 26135 094
Nárožní 1359/11, Stodůlky, 158 00 Praha 5
Za společníka Lidi Holding s.r.o. jednají vždy alespoň dva jednatelé společně.

Jednateli společníka - statutárního orgánu jsou:

Martin Molnári 81107 Bratislava, Mýtná 21, Slovenská republika;
Pavel Stratfl, Vacfnovská 830/3, Jinonice, 158 00 Praha 5;
Dr. Vít Pravda, Praha 10, Oblouková 848/25;
Michal Famfk, Praha 5 - Jinonice, Vtdoilská 759/1, PSČ 158 00; 
Tomasz Kuzma, Warszawa, Piastów Sl^skich 39, PSČ 01-494, Polská

Způsob jednání: Společník Lidi Holding s.r.o. jedná za společnost samostatně.
Společníci:

C E - Beteifigungs-GmbH
Neckarsutm, stiftsbergstr. 1,74172, Spolková republika Německo

Lidi Holding s.r.o., IČ: 26135 094
Praha 5. Nárožní 1359/11, PSČ 15800

Ostatní skutečnosti:
Obchodní korporace se podřídila zákonu jako celku postupem podle § 777 odst
5 zákona č.90/2012 Sb. o obchodních společnostech a družstvech.

l/lplatné ke dni: 23. dubna 2015 04:58
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OvSřuji pod pořadovým ííslem V 
ie tato listina, která vznikla převedením výstupu 
z informačního systému veřejné správy z elektronické 
podoby do podoby listinné, skládající se z .~u.~r..~ 
tistu/ů, odpovídá výstupu z informačního systému 
veřejné správy v elektronické podobí.

VPrazedn*

Peápia

notářská tajemnice
povířeiiá Mgr. Šárkou SÝKOROVOU 

notářkou se sídlem v Praze 
ftaha J, Maié»va 17

fvvv .. Ověřeni-vidimace *
Vv~l0I> že optt sróáeuý z .'Z. listů~«r2*iirž“

co,.,. '‘"téřilár-;.,..

S^ilJ 3> i-fciáfova 47



Příloha č. L
OPIS

EPYW wr+BYWZPZSf^TS^*” *’*tóronlelty P^P**1 "MĚSTSKÝ SOUD V PRAZE [tC 00215660T dm 23X2015 v 10:0705.

Výpis
z obchodního rejstříku, vedeného

Městským soudem v Praze 
oddíl C, vložka 73294

Datum zápisu: 6. prosince 1999
Spisová značka: C 73294 vedená u Městského soudu v Praze
Obchodní firma: Udí Holding s.r.o.
Sídlo: Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800
Identifikační číslo: 261 35 094
Právní forma: Společnost s ručením omezeným
Předmět podnikání:

Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
Prodej kvasného lihu, konzumního lihu a lihovin

Statutární orgán: 
jednatel:

MARTIN MOLNÁR, daL nar. 30. května 1975
Bratislava, Mýtná 21,81107, Slovenská republika
Den vzniku funkce: 21. dubna 2009

jednatel:
PAVEL STRATU, dat nar. 5. listopadu 1975
Vacínovská 830/3, Jinonice, 158 00 Praha 5
Den vzn&u funkce: 20. října 2009
Předseda rady jednatelů

jednatel:
Dr, VÍT PRAVDA, daL nar. 5. května 1967
Oblouková 848/25, Vršovice, 10100 Praha 10
Den vznBai funkce: 12. října 2001

jednatel:
MICHAL FARNÍK, dal. nar. 1. května 1976
Praha 5 - Jinonice, Vidoulská 759/1, PSČ 15800
Den vzniku funkce: 13. letfria 2006

jednatel:
TOMASZ KUZMA, dat nar. 28. srpna 1966
Warszawa, Piastów Siestách 39, PSČ 01-494, Polská republika
Den vzniku funkce: 22. června 2007

Způsob jednání: K zastupování společnosti jsou oprávněni vždy alespoň dva jednatelé společně.
Společníci:

Společník: C E - Beteiígungs-GmbH
Neckarsulm, Sflftsbergstr. l, 74172, Spolková republika Německo
Registrační číslo: HRB 581034

Podíl: Vklad: 550 000,- Kč
Splaceno: 100%
Obchodní podíl: 100%
Druh podílu: základní
Kmenový list: nebyl vydán

Základní kapitál: 550 000,- Kč
Ostatní skutečnosti:

Obchodní korporace se podřídila zákona jako celku postupem podle § 777 odst
5 zákona o obchodních společnostech a družstvech.
Počet členů statutárního orgánu: 5

Gdaje platné ke dni: 23. dubna 2015 04:58 1/2



oddíl C. vložka 73294

Jednatelé společnosti tvoří radu jednatelů, která je kolektivním orgánem ve
smyslu ustanovení § 194 odst 2 zákona o obchodních společnostech a 
družstvech.

OvHuji pod pořadovým číslem V

z informačního systému veftjjné správy z elektronické 
podoby do podoby Ustiodé, skládající se z 
Iísoýů, odpovídá výstupu z in&rma&dho systému 
veřejné správy v elektronické podobč.

£éJLé£ííV Praze dne «J£.i

notářská tajemním
povřřeDÓ Mgr. ŽArkou SÝKOROVOU

cctářkoc se aidhm v Praze 
J, Malřtova 17

Ovétení - vidimace / 
Ovžřuji, Že tet:o opu, složeuý z í;....listů 
doslovné souhlasí s jistinou, z niž byl 
pořízen, složenou z

Údaje platné ke dni: 23. dubna 2015 04:58 2/2



Katastrální úřad pro Zlínský kraj, Katastrální pracoviště Holešov 
nám. Dr. E. Beneše 49, 76901 Holešov

tel.: 573301300, fax: 573301330, e-mail: kp.holesov@cuzk.cz, ID dat. schránky: sy7ieyf
X

Vyrozuměni
o provedeném vkladu do katastru nemovitosti 

ve věci sp. zn. V-3126/2015-740
Na základě rozhodnutí o povolení vkladu, které vydal Katastrální úřad pro Zlínský kraj, * 
Katastrální pracoviště Holešov, byl v řízení vedeném pod sp. zn. V-3126/2015-740 proveden 
vklad do katastru nemovitostí.
Vklad byl proveden dne 06.10.2015, a to s právními účinky k 15.09.2015.
Vklad byl proveden podle listiny: Smlouva kupní

Výpis provedených změn
Zrušený stav - rušené údaje 
Nový stav - nově evidované údaje 
Nezměněný stav - evidované nezměněné údaje

Katastrální území: 640972 Holešov 
List vlastnictví: 10001

A Vlastník, jiný oprávněný Identifikátor Podíl

Nezměněný stav
Vlastnické právo

Město Holešov, Masarykova 628, 76901 Holešov 00287172
Zápisy v této části LV beze změn.

B Nemovitosti 
Pozemky 
Parcela

Zrušený stav
1720/11
1720/37
1726/1
1735/2
1738/2

Výměra[m2] Druh pozemku

159 zahrada 
265 ostatní plocha 
40 orná půda 
38 zahrada 

144 zahrada
Ostatní zápisy v této části LV beze změn.

B1 Jiná práva

C Omezení vlastnického práva

D Jiné zápisy

E Nabývací tituly a jiné podklady zápisu

Katastrální území: 640972 Holešov 
List vlastnictví: 5465

A Vlastník, jiný oprávněný Identifikátor Podíl

Nezměněný stav
Vlastnické právo

Lidi Česká republika v.o.s., Nárožní 
15800 Praha 5

Zápisy v této části LV beze změn.

1359/11, Stodůlky, 26178541

Strana 1/2 Vyhotoveno: 06.10.2015 14:12:01
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B Nemovitosti 
Pozemky
Parcela Výměra[m2] Druh pozemku

Nový stav
1720/11 159 zahrada
1720/37 265 ostatní plocha
1726/1 40 orná půda
1735/2 38 zahrada
1738/2 144 zahrada

Ostatní zápisy v této části LV beze změn.

B1 Jiná práva

C Omezení vlastnického práva

D Jiné zápisy

E Nabývací tituly a jiné podklady zápisu
Listina
Nový stav
o Smlouva kupní ze dne 14.08.2015. Právní účinky zápisu ke dni 15.09.2015. Zápis proveden 
dne 06.10.2015.

V-3126/2015-740
Pro: Lidi Česká republika v.o.s.. Nárožní 1359/11, Stodůlky, 15800 RČ/IČO: 26178541 

Praha 5
Případné další zápisy nebo související zápisy beze změn.

Katastrální mapa

Vyhotovil:
Katastrální úřad pro Zlínský kraj. Katastrální pracoviště Holešov 
Svobodová Marta

Podpis, razítko:

Strana 2/2 Vyhotoveno: 06.10.2015 14:12:01



II

Příchozí datová zpráva ID zprávy: 312313478 
Číslo zprávy: 6391

Odesílatel
Název: Katastrální pracoviště Holešov (Katastrální úřad pro Zlínský kraj), nám. Dr. E. Beneše
1/49, 76901 Holešov, CZ
Typ schránky: Orgán veřejné moci
ID schránky: sy7ieyf

Příjemce
Název: Lidi Česká republika v.o.s., Nárožní 1359/11, 15800 Praha 5, CZ
Dodáno: 07, 10. 2015 07:24:24
Doručeno: 07. 10. 2015 15:14:14

WmHSm Obecné Informace
Věc: V-3126/2015-740
Č.j. odesílatele: V-3126/2015-740
Sp.zn. odesílatele:
Č.j. příjemce:____________
Sp.zn. příjemce:_________
K rukám:________________
Doví. rukou: O Ano

Přílohy
37984422010_740_V3l262015_Vyrozumeni.pdf_________



Příloha č. 4
Tento výpis z veřejných rejstříků elektronicky podepsal "MĚSTSKÝ SOUD V PRAZE" dne 8.7.2021 v 16:05:15. EPVid:60IFdWVQI3TwyTqnElhLFw

Výpis

z obchodního rejstříku, vedeného 
Městským soudem v Praze 

oddíl A, vložka 42824
Datum vzniku a zápisu: 5. června 2000
Spisová značka: A 42824 vedená u Městského soudu v Praze
Obchodní firma: Lidi Česká republika v.o.s.
Sídlo: Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800
Identifikační číslo: 261 78 541
Právní forma: Veřejná obchodní společnost
Předmět podnikání:

výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
pekařství, cukrářství
prodej kvasného lihu, konzumního lihu a lihovin
činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence
hostinská činnost
výroba elektřiny

Statutární orgán - společník: 
společník:

Lidi Holding s.r.o., IČ: 261 35 094 
Nárožní 1359/11, Stodůlky, 158 00 Praha 5 
Den vzniku funkce: 5. června 2000

Za společníka Lidi Holding s.r.o. jednají vždy alespoň dva jednatelé společně. 

Jednateli společníka - statutárního orgánu jsou:

Martin Molnár, místo pobytu Hiršlova 1728/10,162 00 Praha 6, bydliště Mýtná 
21, 811 07 Bratislava, Slovenská republika;
Pavel Stratil, Vacínovská 830/3, Jinonice, 158 00 Praha 5;
Dr. Vít Pravda, Ke Klimentce 1863/9, Smíchov, 150 00 Praha 5;
Michal Farník, Vidoulská 759/1, Jinonice, 158 00 Praha 5;
Zdeněk Jerie, Javorová 696, 250 90 Jirny.

Počet členů: 1
Způsob jednání: Společník Lidi Holding s.r.o. jedná za společnost samostatně.

Společníci:
C E - Beteiligungs-GmbH
74172 Neckarsulm, Stiftsbergstr. 1, Spolková republika Německo

Lidi Holding s.r.o., IČ: 261 35 094
Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800

Ostatní skutečnosti:
Obchodní korporace se podřídila zákonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zákona č.90/2012 Sb. o obchodních společnostech a družstvech.
Na základě projektu fúze sloučením, vyhotoveného dne 22. 12. 2017, došlo ke 
sloučení, při kterém na společnost Lidi Česká republika v.o.s., se sídlem na 
adrese Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800, identifikační číslo 26178541, jako 
na společnost nástupnickou, přešlo jmění zanikající společnosti ACL Investment 
v.o.s., se sídlem na adrese Nárožní 1359/11, Stodůlky, 158 00 Praha 5, 
identifikační číslo 27954439.

Údaje platné ke dni: 8. července 2021 03:41 1/2/ X-



oddíl A, vložka 428*<

Na základě projektu fúze sloučením, vyhotoveného dne 20.12. 2018, došlo ke 
sloučení, při kterém na společnost Lidi Česká republika v.o.s., se sídlem na 
adrese Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800, identifikační číslo 26178541, jako 
na společnost nástupnickou, přešlo jmění zanikajících společností Euripus v.o.s., 
se sídlem na adrese Nárožní 1359/11, Stodůlky, 158 00 Praha 5, identifikační 
číslo 24780928 a Inserta v.o.s., se sídlem na adrese Nárožní 1359/11, Stodůlky, 
158 00 Praha 5, identifikační číslo 24235792._____________________________
Na základě projektu fúze sloučením, vyhotoveného dne 13.1. 2020, došlo ke 
sloučení, při kterém na společnost Lidi Česká republika v.o.s., se sídlem na 
adrese Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800, identifikační číslo 26178541, jako 
na společnost nástupnickou, přešlo jmění zanikající společnosti Michelský 
trojúhelník v.o.s., se sídlem na adrese Nárožní 1359/11, Stodůlky, 158 00 Praha 
5, identifikační číslo 03634051.

Údaje platné ke dni: 8. července 2021 03:41 2/2



Příloha č. 5
Tento výpis z veřejných rejstříků elektronicky podepsal "MĚSTSKÝ SOUD V PRAZE" dne 8.7.2021 v 16:06:09. EPVid:9IXgl8+RhGPENSwy3MaUTA

Výpis

z obchodního rejstříku, vedeného
Městským soudem v Praze 

oddíl C, vložka 73294
Datum vzniku a zápisu: 6. prosince 1999
Spisová značka: C 73294 vedená u Městského soudu v Praze
Obchodní firma: Lidi Holding s.r.o.
Sídlo: Praha 5, Nárožní 1359/11, PSČ 15800
Identifikační číslo: 261 35 094
Právní forma: Společnost s ručením omezeným
Předmět podnikání:

Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
Prodej kvasného lihu, konzumního lihu a lihovin

Statutární orgán: 
jednatel:

MARTIN MOLNÁR, dat. nar. 30. května 1975
Slávy Horníka 1338/4, Košíře, 150 00 Praha 5
Den vzniku funkce: 21. dubna 2009

jednatel:
PAVEL STRATIL, dat. nar. 5. listopadu 1975
Vacínovská 830/3, Jinonice, 158 00 Praha 5
Den vzniku funkce: 20. října 2009
Předseda rady jednatelů

jednatel:
Dr. VÍT PRAVDA, dat. nar. 5. května 1967
Ke Klimentce 1863/9, Smíchov, 150 00 Praha 5
Den vzniku funkce: 12. října 2001

jednatel:
MICHAL FARNÍK, dat. nar. 1. května 1976
Vidoulská 759/1, Jinonice, 158 00 Praha 5
Den vzniku funkce: 13. ledna 2006

jednatel:
ZDENĚK JERIE, dat. nar. 18. července 1977
Javorová 696, 250 90 Jirny
Den vzniku funkce: 1. ledna 2017

Počet členů: 5
Způsob jednání: K zastupování společnosti jsou oprávněni vždy alespoň dva jednatelé společně.

Společníci:
Společník: C E - Beteiligungs-GmbH

74172 Neckarsulm, Stiftsbergstr. 1, Spolková republika Německo
Registrační číslo: HRB 581034

Podíl: Vklad: 550 000,- Kč
Splaceno: 100%
Obchodní podíl: 100%
Druh podílu: základní
Kmenový list: nebyl vydán

Základní kapitál: 550 000,- Kč
Ostatní skutečnosti:

Obchodní korporace se podřídila zákona jako celku postupem podle § 777 odst.
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5 zákona o obchodních společnostech a družstvech. (§
Jednatelé společnosti tvoří radu jednatelů, která je kol^ktHnínib £
smyslu ustanovení § 194 odst. 2 zákona o obchodních

Lidi Česká repul
Nárožní 1359/11, 15, 

\íČ: 26178541 DIČ: ( 
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družstvech.
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